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YN bTBAHE 3A YNOTPEBA HA NOAJIOXKA 3A BACEWH
INSTRUCTIONS FOR USE OF THE POOL UNDERLAY
GEBRAUCHSANLEITUNG FUR DIE POOL-UNTERLAGE

BG

HeTbkaHuAT TekcTun (maTepuansT 3a noanoxkute 3a GaceriH) ce npoussexga or 100% nonvnponuneHoBo
LanenHo BnakHo B 6sn UBAT. M3non3sa ce kaTo chunTpupall, ApeHupall U pasfenuTeneH reoTekcTun npu
CTPOMTENCTBOTO Ha MbTULLA W XEMNe30oMbTHU NUHMKU, Aena, NeTua, CKNagoBU W MapKWMHr Mnowu v ap.
WN3nonsBa ce 1 3a 3awumTa Ha onmarta Ha 6aceliHn 1 3a OTAENSIHETO UM OT OCHOBaTa.

CBolcTBa Ha noAgrnoxkarta 3a 6acerH

BnakHaTta, OT KOMTO Ce npou3Bexaa noanoXkaTa, crnej M3BEeCTHO BpPeEME CTapeAaT nod AEeWCTBUMETO Ha
cBeTnvHaTta (T. Hap. oTopasrpaxaaHe). 3aToBa He e NoAXOoAsLO MNOAMNOoXKaTa Aa ce CbxpaHsiBa OTKpuTa. T4
TpsbBa Aa ce nasw B KapTOHEHa KyTusi unm Bbe ¢onuo, ctabunmnsmpaHo cpelty UV nbyeHne.

HeTbkaHUAT TeKCTUN e yCTONYMB Ha TEXHUYECKM BEeH3WH, NepxropeTurieH, Macna n apyrm xmmukanu ¢ nogobex
XapakTep, KakTo 1 Ha NieceHn n MukpoopraHmamu. Ton e 6e3BpeneH 3a 34paBeTo.

EN

The non-woven fabric (the material of pool underlays) is made from 100% white polypropylene staple fibre. It is
used as a filtration, drainage and separation geotextile in the construction of roads and railways, landfills,
airports, storage and parking areas, etc. It is also used to protect pool liners and to separate them from the
subsoil.

Properties of the pool underlay

The fibres from which the underlay is made age after some time when exposed to light (so-called
photodegradation). It is therefore unsuitable to store the pool underlay uncovered. It must be kept in a carton or
in a UV-stabilised film.

The non-woven fabric is resistant to white spirit, perchloroethylene, oil and other chemicals of a similar nature,
and to mould and micro-organisms. It is harmless to health.

DE

Das Vlies (Material fur Pool-Unterlagen) wird aus 100% weif3en Polypropylen-Stapelfasern hergestellt. Es wird
als Filter-, Drainage- und Trenngeotextil im StralBen- und Eisenbahnbau, bei Deponien, Flughafen, Lager- und
Parkflachen usw. eingesetzt. Es dient auch zum Schutz von Poolfolien und zu ihrer Trennung vom Untergrund.

Eigenschaften der Pool-Unterlage

Die Fasern, aus denen die Unterlage hergestellt wird, altern nach einiger Zeit unter Lichteinwirkung (sog.
Photodegradation). Deshalb sollte die Pool-Unterlage nicht offen gelagert werden. Sie muss in einem Karton
oder in einer UV-stabilisierten Folie aufbewahrt werden.

Das Vlies ist bestéandig gegen Waschbenzin, Perchlorethylen, Ol und andere Chemikalien &hnlicher Art sowie
gegen Schimmel und Mikroorganismen. Es ist gesundheitlich unbedenklich.



BG

MonaraHe Ha nognoXxkaTa Npu 6acenH ¢ LIMNOB Hacun

MoHTupanTe nognoxkata, cneq kato cre crnobunu crteHata Ha 6aceriHa 1 CTe HanpaBUNU BbTPELUHWUS BHITIOB
Hacun (1) OT NpecsaT KapuepeH nsacbk. PasrbHeTe nognoxkarta (2) no AbHOTO B BacerHa, LeHTpupante s n
narnageTte eBeHTyanHuTe rbHkM. OTpexeTe Nnoanoxkara HAKONKO CaHTUMETpa Haj brnoBuUs Hacun.

Mpu TOBa BHMMaBanTe BbpXy ropHaTa CTpaHa Ha nognoxkara a He nonagHaT KaMbyeTa Unu apyru ocTpu npegMeTu.

MNonaraHe Ha noanoxkata nop 6acenH ¢ HagyBaeMm NpPbCTEH (Swing)

PasrbHeTe nognoxkata Bbpxy MOAXOASALLA XOPMU3OHTanHa Niol, NoYMCTeHa OT KaMbHW, napyeta CTbKMOo,
KNoHKM 1 Apyrn npegmetn. Cnep ToBa crmobete u HanmbnHeTe GacenHa. lpu ToBa BHUMaBanTe Mexay
nognoxkara n AbHOTO Ha 6aceiHa Aa He nonagHaT KaMbyeTa unu ApyrM ocTpu NpegmeTu.

Cnep TOBa OTpexeTe nsnuwiHaTa noasioxka.

Ynorpeba
Taka nonoxeHaTa nogsioxka Lie npeanassa onnoTto Ha GacerHa oT noBpean, MPUYMHEHU OT KaMbyeTa Unn
Opyrv npeaMeTun oT ocHoBaTta Ha 6acenHa. CbLieBpeMeHHO U XOAEeHETO No AbHOTO Ha BGaceriHa cTtaBa nNo-yao6Ho.
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Laying the underlay in a pool with a corner cove

Install the pool underlay once you have assembled the pool wall and made the inner corner cove (1) of sifted pit
sand. Unroll the underlay (2) on the bottom inside the pool, centre it and smooth out any folds. Cut the underlay
a few centimetres above the corner cove.

Make sure that no small stones or other sharp objects get onto the upper side of the underlay.

Laying the underlay under a pool with an inflatable ring (Swing)

Unroll the underlay on a suitable level surface cleared of stones, shards, sticks and other objects. Then
assemble and fill the pool. Make sure that no small stones or other sharp objects get between the underlay and
the pool bottom.

Then cut off the excess underlay.

Use
An underlay installed in this way protects the pool liner from damage caused by small stones or other objects in
the pool base. At the same time, walking on the pool bottom becomes more comfortable.
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Verlegen der Unterlage bei einem Pool mit Hohlkehle

Verlegen Sie die Pool-Unterlage, sobald Sie die Poolwand aufgestellt und die innere Hohlkehle (1) aus
gesiebtem Grubensand angelegt haben. Die Unterlage (2) auf dem Boden im Pool ausrollen, mittig ausrichten
und eventuelle Falten glatten. Die Unterlage einige Zentimeter oberhalb der Hohlkehle abschneiden.

Achten Sie dabei darauf, dass keine Steinchen oder andere spitze Gegenstande auf die Oberseite der Unterlage gelangen.

Verlegen der Unterlage unter einem Pool mit aufblasbarem
Ring (Swing)

Die Unterlage auf einer geeigneten waagerechten Flache
ausrollen, die von Steinen, Scherben, Asten und anderen
Gegenstanden befreit ist. Dann den Pool aufstellen und befllen.
Achten Sie dabei darauf, dass keine Steinchen oder andere spitze
Gegenstande zwischen Unterlage und Poolboden gelangen.

Die uberstehende Unterlage anschliefend abschneiden.

Verwendung

Eine so verlegte Unterlage schitzt die Poolfolie vor
Beschadigungen durch Steinchen oder andere Gegenstande im
Untergrund des Pools. Gleichzeitig wird das Gehen auf dem
Poolboden angenehmer.




